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CraThbs NOCBAIIEHA aKTYaJIbHOU TEME BIIUSAHUA UCKYCCTBEHHOTO nHTeJUTekTa (M)
Ha podeccroHaTbHYI0 Pab0Ty IEPEBOTYNKOB. ABTOP aHATU3UPYET BO3MoxkHOCTH N
B aBTOMAaTHUYECKOM II€PEBOJIE, OTMEUAET €T0 IMPEUMYIIECTBA B CKOPOCTH U THOKOCTH.
Ho necmotpsa Ha Bo3MokHOCTH MU, coxpaHsaeTcAa 3HAUUTEJIBbHOE KOJIMYECTBO HEZO-
CTaTKOB I1€peBO/Ia, BHIIIOJIHEHHOTO MAIIMHHBIMY CHCTEMaMU: HETOYHOCTH, OIINOKU B
CTHJIUCTHKE, TPOOJIEMBI C UAMOMAMU U T.J1. PoJIb IEPEBOTUYHNKOB B 310Xy pazButus N
TpaHcopMUpyeTes, Y HUX HOSBJISIOTCS HOBBle (QYHKIIMH: OHH aJaNTUPYIOT TEKCTHI,
PeaKTHPYIOT MAIIMHHBIN ITepeBOA U 00ECIIeUnBAIOT KYJIbTYPHYIO TOYHOCTD. MaIImHbl
CIIOCOOHBI aHAJIMBUPOBATh U 0O0pabaThIBaTh OTPOMHOE KOJIUUYECTBO HH(POPMAINU, HO
HIOQHCHI KYJIbTYPBI, KOHTEKCTA U CTWIS TPEOYIOT OCMBICJIEHHOM UHTEPIIPETAIIUN, KOTO-
PYIo mo-TipexkHeMy 06eCTIeUHBAIOT CIIEIIUAIUCTHL. B craTthe paccmarpuBaercs psaj hak-
TOPOB, OT KOTOPBIX 3aBUCHUT BBIOOD Mexkay VI u mpodecCHOHIBHBIM II€PEBOAYNKOM.
ABTOp NOAYEepKUBAET 3HAUMMOCTh TAPMOHUYHOT0 B3auMozeiictsusa VM u nepeBogun-
KOB JIJIS1 IOCTHKEHUs KaueCTBEHHOTO pe3yJsIbTaTa.

Kaoueesle caoea: nepeBoi; NCKYCCTBEHHBIN MHTEJUIEKT; HeHpoceTH; mpodec-
CHUOHAJIBbHBIN IIEPEBOAUYNK; MAIIMHHEIE U aBTOMaTU3UPOBAHHbBIE IIEPEBOINKH.
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The article is devoted to the current topic of the influence of artificial intelligence
(AI) on the professional work of translators. The author analyzes the capabilities of Al
in automatic translation, notes its advantages in speed and flexibility. But despite the
capabilities of Al, there remain a significant number of shortcomings in translations
performed by machine systems: inaccuracies, stylistic errors, problems with idioms,
etc. The role of translators in the era of Al development is transformed, they acquire
new functions: they adapt texts, edit machine translations and ensure cultural accuracy.
Machines can analyze and process vast amounts of information, but the nuances of
culture, context, and style require meaningful interpretation, which is still provided by
experts. The article examines a number of factors that influence the choice between Al
and a professional translator. The author emphasizes the importance of harmonious
interaction between Al and translators to achieve high-quality results.
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B 310Xy CTpPEMUTEIPHOTO TEXHOJIOTHYECKOTO Iporpecca mudpoBbie Tex-
HOJIOTUU U HUCKyCcCTBeHHBIN MHTesIeKT (M) KapanHaJIbHO U3MEHWIU TIO/-
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X0/ K M3YYEHUI0 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U Ipolieccy mnepeBojia. CoBpeMeHHbIe
WHCTPYMEHTHI, TAKME KaK aBTOMaTH3HUPOBAHHbBIE MEPEBOIUUKH, OOydaroIie
wiaTdopMbl Ha ocHoBe U ¥ IPUJIOKEHUSA /)15 I3BIKOBOM ITPAKTUKHU, TIO3BO-
JISIIOT TI0JIb30BATEIAM IOJIydaTh JOCTYIl K 3HAHUSAM M COBEPIIEHCTBOBATH Ha-
BBIKU ObIcTpee U 3¢ PeKTUBHEE, YeM KOT/Ia-TU00 IIPEXKTIE.

WU yxe 310pOBO IPOJABHUHYJICS B 00JIaCTH aBTOMATUYECKOTO IIEPEBOJIA,
0Cco0eHHO OJtarofaps HEUPOCETAM U OOJIBIIINM SI3BIKOBBIM MOJIEISAM. MalimH-
HbIe TIEPEeBOIUNKH, Takue Kak DeepL, Google Translate, ChatGPT wn npyrue,
CIIOCOOHBI OBICTPO U JIOBOJIBHO TOYHO MEPEBOAMTH TEKCTHI, OCOOEHHO €C/IU
peub HIET O PACIIPOCTPAHEHHBIX SI3bIKAX M CTAHAAPTHHIX (DOPMYTHPOBKAX. ITH
MHCTPYMEHTHI CTaBAT IO/ yrpo3y mpodeccroHaIbHbIE YCIYTH MIEPEBO/ia, TaK
KaK CITOCOOHBI OBICTPO CO3/1aBaTh TEKCTHI U aKe IeJIble KHUTHU Ha HECKOJIBKHMX
si3bIKax. Bompoc o Tom, cMmoskeTr ii I MOJTHOCTBIO 3aMEHUTD IIEPEBOTUHKOB,
OCTaeTcst OTKPBITHIM.

WU — 5To TEXHOJIOTHS, KOTOPAsi II03BOJISIET KOMITHIOTEPAM BBITIOIHATD 3a-
Jlauu, TpeOyIOI1e YeI0OBEUeCKOT0 MHTEJIJIEKTA, TAKHe KaK IIOHNMaHUe sI3bIKa,
00paboTKa JaHHBIX, PEIIEHNE CI0KHBIX IIPOOJIEM U IaXKe TBOPUYECTBO.

HeB03MO03kHO HTHOPHUPOBATH TOT (akKT, uTo VU yCHEITHO UCITOIb3YETCSA BO
MHO3KecTBe cep: B MEAUIIUHE JJIsl TUATHOCTUKH, B GUHAHCAX /I IPOTHO30B,
B TBOPYECTBE /IJISI TeHEPALIMU MY3bIKA U M300paKeHHH, U, KOHEYHO, B IIepe-
BoZlaX. Y MCKYCCTBEHHOI'O MHTEJIJIEKTA €CTh IIPEUMYIIIECTBA B CKOPOCTH U THO-
koctu. OH IOJI€3€H /JIS1 CO3/[aHMs IIEpBOHAYAIBLHON BEPCUU IIEPEBOA, HO He
MOZKET OBITH KOHEYHBIM ITPOAYKTOM. I109TOMY IIEPEBOAUYNKH He ITpeHebperaT
STUMHU UHCTPYMEHTaMU B CBOel paboTe, HAIIPOTHUB, OHU IOJIB3YIOTCS UMH, YTO-
Ob1 0OJteryuTh cebe paboTy U MOBBICUTH €€ 3PPEKTUBHOCTD. Tak, HaIpuUMep,
CIEIMAINCTHI UCITOIB3YIOT B CBOMX HHTEPECAX MPOrpaMMHOe obecrieueHne AJIst
IepeBO/Ia WU OHJIAMH-CJIOBAPH.

Xotst reHepaTuBHBIN M He ObLI cenuasbHO pa3paboTaH KaK HWHCTPY-
MEHT IIepeB0/ia, OH 00J1a/1aeT OUeHb MOIIHBIMU BO3MOKHOCTSIMH ITEPEBO/IA: OH
CIIoco0eH MOHMMATh KOHTEKCT, CJIeZ0BaTh MpaBuUiaM, TeHEPHPOBATh TOUYHbIE
OTBETHI Ha BOIPOCHI U T. /. VICKyCCTBEHHBIN MHTEJIJIEKT CIIOCOOEH BBITIOIHATD
PYTUHHBIE 3a/la4M, TaKWe KaK IMEePEeBOJi CTaHAAPTHBIX JOKYMEHTOB U KOppe-
CIIOH/IEHIIMH, YTO OCBOOOXK/IaeT BPpEMsI IIEPEBOAUYHKOB JJisi 60Jiee CII0KHBIX U
TBOPYECKHX 3a71au [1, ¢. 271]. Biarogaps ckopoctu o6paboTku Tekcra, I -me-
PEBOAYUKH MOTYT 3HAYUTEIHHO YCKOPUTH MPOIIECC MTEPEBO/IA, YTO IOBBIIIAET
MIPOM3BOUTEIBHOCTh B C:KaThle CPOKU. K TOMy 2Ke, MHOTHE YCJIyTH CepBHCA
MOKHO TIOJIyIUTh O€CIIJIATHO.

Ho mpu 3TOM Bce ke coxpaHsieTCs 3HAYHUTEIbHOE KOJIHUYECTBO HEJIOCTAT-
KOB IIEPEBO/IAa, BBIMOJIHEHHOIO MAIIMHHBIMUA CHCTEMaMH, KOTOpbIE Tpeby-
IOT y4acTUsi 4esioBeKa, 4TOObI IPOBEPSTH MEPEBOBI M ONTHMAJIbHO B3aMMO-
JIEHICTBOBATh C CHCTEMOKH. BOT HEKOTOPbIE U3 HUX, KOTOPHIE MbI BCTpEUAIH Ha
MMpaKTHKeE:

— HETOYHOCTU B CJIOKHBIX TEKCTaxX, OCOOEHHO eCJd peub ujieT 00 y3-
KOCITEITHAJIBHBIX (MEIUIIMHCKUX, (PUHAHCOBBIX, IOPUAUYECKUX, TEXHHUECKHX
U IP.) TEKCTaX, T/le BasKHA TOYHOCTb;

— OMUOKHU B CTUJIUCTHKE: TEKCT MOKET OBITh TOUHO IIEPEBE/IEH IPAMMATHU-
YeCKH, HO 3By4aTh HEeCTECTBEHHO /IJIsI HOCUTEJIEH sI3bIKa;

— Tpo06JIEMBI ¢ ©AUOMAMH B (HPa3E0IOTUEN;
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— HEBO3MOXKHOCTH OCYIIIECTBUTH 3aBEPEHHBIH, UJIM HOTapHUAJIbHBIN Tepe-
Boz (1M He MOKeT HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a HEITPABUJIbHBIHN IIEPEBOJT, [I03TO-
My OH He MOJKET IpeJjlaraTh 3aBepeHHbIE IIEPEBO/IbI);

— KOTJIa peub H/IET O PEJKUX A3bIKAX, HaJ[0 YIUThIBaTh, 4T0 MU ocy1ect-
BJISIET TIEPEBOJ] Yepe3 aHTJIMUCKUH A3BIK, YTO B CBOIO OYEPEAb IIPEJIIoJIaraeT
HETOYHOCTH U OIITUOKU;

— HECIOCOOHOCTh aHAJIM3UPOBATH SA3BIK Te€Ja, KOTOPBIN MPHU/IAET CMBICT
MPEIJIOKEHUIO, HAIIpHMeED, TOH T'0JIOCA WJIU KECThI TeJIa, a 9TO MOXKET Kapau-
HaJIbHO U3BMEHUTH CMBICJI IPEIJIOKEHHSA. DTH JKECTHI MOTYT CHJIBHO pa3IndaTh-
Cs B 3aBUCHUMOCTH OT KYJIBTYPHI;

— aJIeKBaTHBIN II€PEBOJi TAKUX BU/IOB TEKCTOB, B KOTOPBIX IIPUCYTCTBYET
CJIEHT, Pa3roBOPHAs JIEKCHUKA, IOMOP U T. JI., II0Ka HEIO/IBJaCTeH MalTMHHBIM
cucremam [2].

Bce 3T mpuMepHI ellie pa3 Mo lYepKUBAIOT, YTO HECMOTPSI Ha BO3MOYKHO-
ctu Y, 3amMeHUTh MPOdECCHOHAIBHBIX ITEPEBOYNKOB €MY ITOJTHOCTBIO ITOKA
He yzaercs. IIoToMy 4TO XOPOIINH MePEBO], — 3TO He IIPOCTO 3aMeHa CJI0B U3
OJTHOTO sI3bIKa Ha Apyroil. Hy’>KHO yUUTHIBaTh KyJIbTYypPHbIE 0COOEHHOCTH, KOH-
TEKCT, CKPBITbIE€ CMBICJIbI, CTHJIb U SMOITMOHAJIBbHYIO OKpacKy Tekcra. Ilepe-
BOTUYMKH TaKXKe aJalTHPYIOT CJIOKHBIE TEXHUYECKHE WJIN Xy/I0KECTBEHHBIE
TEKCTHI, 4 B YCTHOM IIepeBO/Ie Ba’KHbI HHTOHAIIHSA, KECTHI 1 MOMEHTAIbHASA pe-
aKIus Ha cCUTyaInuio. Posib 4yeioBeKa B A3bIKOBOM OOyUYEeHUH U MEPEBOJIE OCTa-
eTcs BaXKHOH. MaluHbI ClIoCOOHBI aHATU3UPOBATh U 00pabaThIBaTh OIPOMHOE
KOJINYECTBO MH(MOPMAIUK, HO HIOAHCHI KYJIbTYPbI, KOHTEKCTA W CTUJISA TPeOy-
0T OCMBICJIEHHOM HWHTEPIIPETAIlUH, KOTOPYIO IO-IPEKHEMY O0ECIeuYnBaIOT
CITEITUAJTUCTHI.

MosxHO ckasaTh, UTO B smoxy MU poJsib mepeBOUMKA HE HCUYE3AET, a
TpaHchopmupyercs. PaccMoTpuM, Kakve HOBble (GYHKITUH HOSBJIAIOTCS Y I1e-
peBOIUMKA:

— peJaKTHUPOBaHHE U MOCTPEJIAKTUPOBAHUE MAIIMHHOTO IEPEBO/ia — HC-
MpaBJIeHNE HETOYHOCTEH, yIyUIlleHNue CTHJIS U aallTaI[UsA TEKCTa;

— KyJIBTypHas U KOHTEKCTyaJIbHasl a/lallTallis — IIePEBO/I He IIPOCTO CJIOB,
a CMbICJIa, COXPaHSASA SMOIIMOHATILHBIN U KyJIbTYPHBIN ITOATEKCT;

— paboTa ¢ Xy/[OKECTBEHHbBIMH W CIENUATU3UPOBAHHBIMH TEKCTAaMH —
TeXHUYECKHE IOKYMEHTHI, MAPKETUHTOBBIE TEKCTHI U Xy/I03KECTBEHHAs JINTEPA-
Typa TpeOyIOT Ir.Iy00KOT0 TIOHUMAaHHS;

— YCTHBIH ITIEPEBOJI, — ITIEPETOBOPHI, KOH(PEPEHITNH U JUILJIOMATHS TPEOYIOT
MTHOBEHHOTO aHa/IN3a CUTyallnu, KoTroporo M moka He crtocobeH MOJTHOCTHIO
BBITIOJTHUT.

Takum 06pa3oM, IEPEBOUNK CTAHOBUTCS HE TOJIBKO I3BIKOBBIM MOCTOM, HO
Y aHAJTUTUKOM, KOTOPBIN COYETaeT TEXHOJIOTHUHU C YEJIOBEYECKHM UHTEJLIEKTOM.

Bribop Mexxay mpodeccHOHATIBbHBIM NepeBOAUYUKOM W M 3aBHCHUT OT
MHOKeCcTBa (PaKTOPOB:

KauecTBO mepeBojia: OMBITHBINA JIMHTBUCT CIIOCOOEH TepefaBaTh CMBICII,
CTWJIb U TOHKOCTU SI3BIKA C BBICOKOH TOYHOCTBHIO, OCOOEHHO B CJIOKHBIX WJIH
CIIeIIUATU3UPOBAHHBIX TEKCTaxX. VICKyCCTBEHHBIM MHTEJJIEKT, XOTSA U obJiaia-
€T BIIeUATJIAIONIEeH CKOPOCThI0 00pPabOTKM, WHOT/IA JOIYyCKaeT HETOYHOCTH U
He BCerJla a/IeKBaTHO MepeaeT HI0AHCHI SI3bIKa, 0COOEHHO B Y3KOMPOQUIbHBIX
obJtacTsx.
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Crnernuanusanus: mpogeCcCHOHATBHBIN MIEPEBOTUHK, 00J1a/Ia0IINH TIy0O-
KUMH 3HAaHUSMH B OTIpe/IeJIEeHHON cdepe (MeaunHa, OPUCIPYAEHIIHA, TEXHU-
yeckas JJOKyMEHTAIlHs), IOHNMAaeT TEPMUHOJIOTHIO U KOHTEKCT. AJITOPUTMBI
MAIIIMHHOTO II€PEBOJIa MOTYT CTAJIKUBAThCS C 3aTPYAHEHUAMU B pabore C y3-
KOCITeIINaIM3NPOBAHHBIMHU TEKCTaMH, TIOCKOJIBKY X 0a3a 3HaHUH (popMUpYeT-
¢s1 Ha OCHOBE O0IIEOCTYITHOU HH(POPMAIHAH.

CKOpOCTb U IOCTYITHOCTB: JIMHTBUCT TpeOyeT BpEMEHH Ha TIIATEIbHYTO 00-
paboTKy TEKCTa W JOCTYIIeH B paboure yackl, Torga kak M ¢pyHKIuoOHUpyeT
KPYTJIOCYTOYHO, MOMEHTAJIBHO IIPEZ0CTABJIAS TIEPEBOJ, IO 3aIIPOCY.

Croumoctb: IlepeBo/ibl, BBITIOJTHEHHBIE CIIEIUAJICTOM, OIJIAUYUBAIOTCS B
3aBUCUMOCTH OT 00’beMa U CJI0KHOCTH PaboThl, Torza kak M moxxer mpemo-
CTaBJIATH Oa30BBIE YCIIYTH OECILIATHO, XOTA JOCTYI K PACITUPEHHBIM BO3MOK-
HOCTSIM MOXKeT IOTPebOBaTh MOIITUCKH.

Konduaenunanpaocts: [Ipodeccronan rapaHTUpPYeT 3alUTy JAHHBIX U
cobuttoieHre HOpM 6e30ITaCHOCTH, 0COOEHHO TPU 00paboTKe KOHDUAEHIIHATb-
HOU MJIM KOMMepYecKord nmHpopManuu. VcKycCTBEHHBIN MHTEJJIEKT, paboTas
B CETH, MOXKET COXPAHATH JJAHHBIE JIJISI COBEPIIIEHCTBOBAHUS MOJIEJIEN, UTO I10-
TEHITUAIIPHO MOXKET CO3/1aBaTh PUCKU JIJIs1 KOH(PU/IEHITUATBHOCTH [3].

Taxkum ob6paszom, reHepaTuBHbIA M1 MOKHO U HY>KHO BKJIIOYaTh B pabo-
YHUH MpOIecC /I ONTHUMU3AIUN U YIPOIIEHHsA Iporecca nepesoaa. Tem He
MeHee, /IS IOCTHKEHHA ONTHMAaJIbHOTO ITePEBO/ia MO-TIPEXXHEMY MOTpedyeTcst
paboTa, OmBIT U 3HAHUA KOMaH/Ibl TPo¢eCcCHOHANIOB. VICKyCCTBEHHBIN MHTEJI-
JIEKT, SIBJISAACH IOJIE3HBIM WHCTPYMEHTOM M 00JIaiasg MAacCON MPEUMYIIECTB,
MOKET YCKOPHUTD U YJIYUIIIUTh, HO HE 3aMEHUTH JINHTBUCTUUECKHUE YCIIYTH IIPO-
dbeccroHATBPHBIX IEPEBOINKOB.
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